Les 65 - Antwoorden

Opdracht 1: Vervoeg het werkwoord Zich verheugen, NnRw {samach} [pa'all.
Persoon Tegenwoordige tijd Verleden tijd

Ik (m) nniv

Ik (V) nnniv
Jij (m) nniv

Jij (v) nnniv
Hij nniv

Zij nnniv
Wij (m) D'NNIY
Wij (v) ninniv
Jullie (m) D'NNivY
Jullie (v) ninniw
Zij (m) D'NNIY
Zij (v) ninniv

Gebiedende wijs: m:

Toekomende tijd  Persoon

some'ach MNNY  samachtie
somachat MNNY  samachtie
some'ach nnny  sadmachta
somachat nNNNY samachat
some'ach nnv samach
somachat nNNY  sam'chah
som'chiem NNY  samachnoe
som'chot 1INN¥  samachnoe
som'chiem DNNNY sémachtém
som'chot |IMNNY  semachtén
som'chiem 1NNW  samchoe
som'chot iNNY  samchoe

NNWX
nnWX
nnwn
'"NNWn
nny!

nNwn

nNw)
nnwl

NN
innwn
inny!
inny!

esmach nx
esmach X
tismach NN
tism®chie NN
yismach NI
tismach N'i)
nismach 1INIX
nismach 11NIN
tismeéchoe DN
tismechoe X
yismeéchoe 0
yismeéchoe n

NNW semach, v: 'NNY simchie, mv: 1NNY simchoe, inf.: NiNW? lismo'ach

Opdracht 2: Beluister het liedje Sisoe wesimchoe besimchat torah, uitspraak, vertaling.
Jubelt en verheug je
op Simchat Torah

en bewijst eer aan de Torah

iNNY| 1Y
Min NNRwa
MmN Tiad 101

Opdracht 3: Vertaal en noteer de uitspraak:

sisoe wesimchoe
bésimchat torah

oetenoe kavod latorah

De Torahrol is in de Torahkast
WTipNTINNA MIND 190
sefér hattordh be'aron hagqodésh
Jochanan leest de parasha op de bima
NN'an Dy NYIDN NN Xip N

Welk hoofdstuk gaat u lezen?
PN [NRK] P19 NI'X?
Ezeh péreq [attah] tiqra?

Ik zal lezen Genesis hoofdstuk 6, parasha Noach
N1 NYID WY P19 N'WNIA NIpX [IX] [?nie] éqra

yochanan qore et happarashah al habbimah bereshiet pereq shesh, parashah no‘ach

Les 66 — Voorzetsels 3

We beginnen met een aantal voorzetsels van plaats. Sommige zijn combinaties van een

voorzetsel met een zelfstandig naamwoord of bijwoord.

pAY] shel (vz) Van (bezit, les 34)
ova beshél (vz) Vanwege, wegens
T yad (v) Hand. Combinaties:
TV al yad Bij, naast

T leyad (vz) Bij, nabij, naast

i () lide (vz) In handen van

TN mide (vz) (Uit handen) van
DXN etzel (vz) Nabij, naast, bij,

met, ten huize van; '2XX enz

MnT
qn?
oin
on
120

12N

deréch (vz)
I*toch (vz)
moel (vz)
me'al (vz)
saviev (vz)

Door, via (weg)
In (richting, ‘into’)
Tegenover

(Van) boven
Rondom (heen);

uitgangen achter de mnl of vr vorm:
'NIQ'0 of 2'1D, enz
missaviev (vz) Van rondom

Naast de vier voorzetsels van les 62, die met een persoonlijk voornaamwoord kunnen worden
verbonden, bestaan er nog zes, die zowel los als verbonden worden gebruikt:

1 - NN ,"nX {ét, et} Nota accusativa, lijdend voornaamwoord, afgeleid van NX ,NiN {ot} teken,
geeft lijdend voorwerp aan, zie les 46. In modern Hebreeuws ‘plene' gespeld: MiX enz.

2 - NX , NN {et, et} , meewerkend voornaamwoord. Met (gebruik van), afgeleid van Nx {et}

instrument, houweel.

3 - Dy {iem} Met, samen met, in vereniging met. Weinig gebruikt; lijkt te veel op 'mijn moeder'.



4 - 5N {él} Naar, bij, tot (in), (bestemd) voor.
5 - Dy {al} Op, boven, over, wegens, voor, bij.

6 - 1y {ad} Tot, tot aan, gedurende, voor. ELZRALINZ
In combinaties met een persoonlijk voornaamwoord zien ze er zo uit:

1 NnX 2 NNX 3oy 4 DN 57Dy 6Ty
Mij MIN,'TX otie MK ittie my immie DN elay Dy alay Ty aday
Jou (m) ANNotchd IANitchad 3Ny imcha PN elécha  7'2y alécha Ty adécha
Jou (V) ANNotach  nKittdch 9y immach  'ON elayich 7'y alayich ----
Hem iNX oto IMNX itto iny immo I'ON elav 1oy alav 1TV adav
Haar ANN otah AANittAh ANy immah n'YoN eleha Ny alehah Ny adéyah
Ons 1NN otanoe {1INKX ittanoe 11y immanoe 11'OX elenoe 11')y alenoe  ----
Jullie (m) DONX etchém DMK itchém D2ny imméachém D)X alechem 02Dy 2lechém DTy ddechem
Jullie (v) |PnX étchén --- [2'2X 2lechén |2'2V alechén
Hen (m) DNXotdam  DNXNittAm DAY immam  DR'ON @lehemDi'yy alehém---
Hen (v) |NX otan [N'OX alehén |02y alehén ---
Woordenschat
yny shama [pa‘al] Horen, toehoren, luisteren, letten op
yny shema (m) Nieuws, gerucht, roep, tijding
ynv shéma (m) Klank
yny shemiya (bn) Hoorbaar
nymv sheémiyah (v) Gehoor (zintuig); het horen; auditie
Myny shemi‘atie (bn) Auditief, akoestisch
N al (bw) Niet; gebruikt in een gebiedende (verbiedende) wijs

Opdracht 1: Vervoeg het werkwoord Yn¥ {shama} [pa‘al] Horen (to hear).
Controleer jezelf op de website www.hebrew-verbs.co.il.

Persoon Tegenwoordige tijd Verleden tijd Toekomende tijd Persoon
K (M) et s e e e aeeeaaa———— NN
Ik (v) nyniv shoma'at 'myny shamatie Vnux éshma N
JiJ (M) s s e e e e aeeeaa———— NN
JIJ (V) s i s e s eerereeaaeaans NN
Hij s e e e eeeeaa——— NI
4 | N
W (M) o i e e e eeeeeeaeaann 1NIX
WIJ (V) it ittt e errrer e eeeeean—————. aaeeeaa————— 1NN
JUIE (M) oo i e ees e s eereeeaeaaaans DNNX
JUIIE (V) oo et i e R
A | (.0 U SUOPPRP 0i
A | () U PUOPPPRP N

Geb. Wijs: M: ....oooveeiiie Ve, S MV , infinitief: yinw? lishmo'a


http://www.hebrew-verbs.co.il/
http://www.hebrewatmilah.org/maskilon1/index.htm

Opdracht 2: Vertaal en geef de uitspraak. Raadpleeg zo nodig de Woordenlijst, Les_75

IK Sta tegenOVEer dE WINKEI ........ i e e e e e e e e e e e e e e et a e e e e e e e e e eeeaaaes

Opdracht 3 Bijbel: Noteer de uitspraak en
de vertaling en bedenk waar het staat. De
tweede tekst wordt gezongen in deze mooie

video:

www.youtube.com/watch?v=ZHh9owBFWQM
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Bronnen: Leerboek der Hebreeuwsche taal, rabbijn S. Ph. De Vries; grammatica van het
Bijbels Hebreeuws, Nat-Lettinga; millon; www.mechon-mamre.org/p/pt/pt0.htm.

Zie ook: www.youtube.com/watch?v=rwfaCxAXRc8 Cafe Oleh: Conjunctions (1:12) Toepassing
van diverse voorzetsels.



http://www.youtube.com/watch?v=rwfaCxAXRc8
http://www.mechon-mamre.org/p/pt/pt0.htm
https://www.youtube.com/watch?v=ZHh9owBFWQM
http://www.israelplatform.nl/hebreeuws/Les_75.pdf
https://www.youtube.com/watch?v=ZHh9owBFWQM

